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VAROVANI

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru,
jako napfiklad do knihovny, vestavéné skiiné
a na podobna mista.

Abyste ptedesli nebezpe¢i vzniku pozaru,
nezakryvejte ventila¢ni otvory pfistroje novinami,
ubrusy, zavésy atd.

Nestavte na pfistroj zdroje otevieného ohné,

jako napfiklad zapalené svicky.

Abyste piedesli nebezpe¢i vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte piistroj
kapajici nebo stiikajici vodé a nepokladejte na néj
nadoby naplnéné tekutinou, jako napfiiklad vazy.

Pouze pro vnitini pouZiti.

Poznamka pro zakazniky: Nasledujici informace
plati pouze pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiiujicich smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem
pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. V piipadé jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky

se prosim obrat'te na kontaktni adresy uvedené

v samostatné servisni nebo zaruéni dokumentaci.
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Spoleénost Sony Corporation timto prohlasuje,

Ze toto zafizeni spliuje zakladni pozadavky a ostatni
relevantni ustanoveni smérnice 1999/5/ES. Podrobné
informace Ize ziskat na nasledujicich webovych
strankach: http:/www.compliance.sony.de/

Tento vyrobek je uréen pro pouziti v nasledujicich
zemich:

GB, IE, IS, DE, CH, AT, LI, NL, LU, BE, FR, IT,
MT, ES, PT, GR, CY, DK, SE, NO, FI, EE, LV,
LT, PL, CZ, HU, SI, BG, RO, SK

Bezpecénostni upozornéni

Zdroje napajeni

« Jestlize je sitovy kabel ptipojen do sitové
zasuvky, neni systém odpojen od sitového
napéjeni, a to ani tehdy, pokud je systém
vypnuty.

« Jelikoz zastrc¢ka sitového kabelu slouzi pro
odpojeni systému od sitového napéajeni, piipojte
systém do snadno pfistupné sitové zasuvky.

V piipadé zjisténi jakéhokoliv neobvyklého
provozniho stavu systému okamzité odpojte
zastreku sitového kabelu ze sitové zasuvky.

Umisténi

« Neinstalujte systém v blizkosti zdroji tepla nebo
v mistech, ktera jsou vystavena piimému
slune¢nimu svétlu, prachu, vysoké vlhkosti nebo
extrémnimu chladu.

« Pfi umistovani systému na specialné osetfenou
podlahu (napfiklad voskem, olejem, lestidlem
atd.) bud’te opatrni, protoze by mohlo dojit ke
vzniku skvrn nebo k odbarveni povrchu systému.

« Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu,
aby nedochazelo k nartstu teploty uvnitf
systému.

* Neumist'ujte systém na zadné plochy nebo
povrchy (pokryvky, ptikryvky a podobng)
nebo do blizkosti materiali (zaclony, zavésy),
které mohou blokovat vétraci otvory na systému.

« Neumist'ujte systém do blizkosti zdroju tepla,
jako jsou naptiklad radiatory nebo vystupy
teplého vzduchu, nebo na mista, kam dopada
primé slune¢ni svétlo, kde se vyskytuje
nadmérna prasnost, mechanické otesy nebo
narazy.

* Neumist'ujte systém v naklonéné poloze. Systém
je zkonstruovan tak, aby pracoval pouze
ve vodorovné poloze.

* Neponechavejte systém v blizkosti zatizeni se
silnym magnetem, jako jsou napfiklad
mikrovInné trouby nebo velké reprosoustavy.



* Nepokladejte na systém tézké predméty.

« Pokud pouzivate vice vyrobku S-AIR, umistéte
je dal od sebe, aby nedochazelo k ruseni.

« Surroundovy zesilova¢ a vyrobky S-AIR

umistéte do vzdalenosti nejméné 50 cm od osob.

 Abyste piedesli nebezpe¢i vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nepokladejte na
systém nadoby naplnéné tekutinou, jako
napiiklad vazy.

« Neumist'ujte systém na koberec, protoze
by mohlo dojit k odbarveni povrchu.

« Pokud pouzivate vice surroundovych zesilovaci,
nestavte je na sebe.

Cisténi

K cisténi skifnky systému pouzijte suchy mékky

hadfik. Nepouzivejte abrazivni utérky, Cistici

prasek nebo rozpoustédla, jako je napiiklad lih
nebo benzin.

Bezpecnost

« Pokud se do skiifiky systému dostane jakykoli
predmét, odpojte systém od sité a pred
opétovnym pouzitim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanou osobou.

« Pokud nebudete systém delsi dobu pouzivat,
odpojte jej ze sitové zasuvky. Pii odpojovani
sitového kabelu vzdy uchopte zastrcku. Nikdy
netahejte za samotny kabel.

Likvidace starych

elektrickych

a elektronickych

zarizeni (plati

v zemich Evropské

unie a dalSich

evropskych zemich
_ se systémem

tridéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku
nebo na jeho obalu znamena, Ze s timto vyrobkem
nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je tieba tento vyrobek odnést
na prislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim vliviim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou
v opa¢ném piipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace pfi likvidaci tohoto
vyrobku. Recyklace materialii pfispiva k ochrané
ptirodnich zdroji. Se Zadosti o podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obrat'te na mistni utady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Prehled Poslech 7.1kanalového
zvuku
Tento surroundovy zesilova¢ vam umoziiuje
pouzivat 5.1kanalovy systém reprosoustav
(pét reprosoustav a jeden subwoofer) nebo
7.1kanalovy systém reprosoustav (sedm
reprosoustav a jeden subwoofer).

S-AIR umoziuje pouziti 7.1kanalového
systému reprosoustav s vyuzitim dvou
prostorovych a dvou zadnich prostorovych
reprosoustav.

Poslech 5.1kanalového
zvuku

S-AIR eliminuje potfebu nevzhlednych
kabelt, které prekazi v mistnosti.

® Leva predni reprosoustava
Prava pfedni reprosoustava
(© Stfedové reprosoustava
© Leva prostorova reprosoustava
(® Prava prostorova reprosoustava
(® Leva zadni prostorova
reprosoustava
(© Prava zadni prostorova
reprosoustava
® Subwoofer
@ Surroundovy zesilovag
(pro prostorové reprosoustavy)
@ Surroundovy zesilovagé
(pro zadni prostorové
reprosoustavy)
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Vybaleni

Surroundovy zesilovaé
(TA-SA200WR) (1)

Bezdratovy transceiver
(EZW-RT10/EZW-RT10A) (1)

Bezdratovy vysilaé
(EZW-T100) (1)

Navod k obsluze

Pripojeni

Ptipojte surroundovy zesilovac k vasemu
hlavnimu zafizeni S-AIR.

Pi¥ed pfipojovanim odpojte
sitové kabely vS§ech vyrobki
S-AIR ze sitové zasuvky.

1 Vlozte bezdratovy transceiver
(dodavané prislusenstvi)
do slotu na zadnim panelu
surroundového zesilovace.

* Nedotykejte se konektord na
bezdratovém transceiveru.

* Bezdratovy transceiver vloZzte tak, aby
odpovidaly znacky V.

* Do slotu pro EZW-RT10 nevkladejte
zadné jiné zafizeni nez bezdratovy
transceiver.

Zadni panel surroundového
zesilovace

«
BT

Ezwéﬁ

/

£
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2 Vlozte bezdratovy vysilaé
(dodavané pfrislusenstvi)

do slotu na hlavnim

zafizeni S-AIR.

Podrobné informace - viz navod

k obsluze hlavniho zatizeni S-AIR.
Uvedené vyobrazeni zadniho panelu
hlavniho zafizeni S-AIR je pouzito
pouze jako piiklad. Néktera hlavni
zatizeni S-AIR mohou vypadat
odlisné.

Zadni panel hlavniho zafizeni S-AIR

3 Pripojte reprosoustavy.

Pipojte reproduktorové kabely tak,
aby odpovidaly barvam konektorti
SPEAKERS (Reprosoustavy) na pristroji.

H Pfipojeni reproduktorovych
kabell k surroundovému
zesilovaci

Pfi pfipojovani reproduktorovych
kabelti k surroundovému zesilovaci
zasunite zastréku do konektoru tak,
aby zacvakla.

. Seda
(Reprosoustava
(R: prava))

Modra
(Reprosoustava
(L: leva))

H Pfipojeni reproduktorovych
kabell k reprosoustavam

Dbejte na to, aby byly reproduktorové
kabely ptipojeny do piislusnych svorek
na reprosoustavach: reproduktorovy
kabel s barevnou dutinkou pfipojte ke
svorce @ a reproduktorovy kabel bez
barevné dutinky piipojte ke svorce ©.
Dbejte na to, aby se izolace
reproduktorovych kabelii nedostala do
svorek reprosoustav.

Zastréka Barevna dutinka

=T )

/ S

Zadni strana
reprosoustavy




* Reproduktorové kabely dodané se sadou
pro bezdratové pripojeni prostorovych
reprosoustav neptipojujte do Zadného
z konektorti reprosoustav na hlavnim zatizeni
S-AIR.

4 Pripojte sitové kabely.
Pted pfipojenim sitovych kabelt
va$eho hlavniho zafizeni S-AIR
a surroundového zesilovace do sit'ové
zasuvky pfipojte viechny
reprosoustavy.

Nastaveni hezdratového
systému

Pro pouziti bezdratového systému je tieba
nastavit surroundovy zesilovac a vase hlavni
zatizeni S-AIR. Pfed provedenim nastaveni
se ujistéte, ze jsou v hlavnim zafizeni S-AIR
a v surroundovém zesilovaci spravné
vlozeny bezdratové adaptéry.

Nastaveni hlavniho

zafizeni S-AIR

Podrobné informace o pouzivani hlavniho

zatizeni S-AIR - viz navod k obsluze

hlavniho zafizeni S-AIR.

1 Zapnéte hlavni zafizeni S-AIR.
Systém se zapne.

2 Provedte operace na hlavnim
zarizeni S-AIR tak, aby bylo
mozné nastavit ID kéd.

3 Vyberte ID kéd pro hlavni
zarizeni S-AlR.

Miizete vybrat jakykoliv z nabizenych
ID kodu (A, B nebo C).
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Nastaveni surroundového
zesilovace

P¥edni panel
11D (napajen)

Indikator S-AIR/STANDBY
(S-AlR/pohotovostni rezim)

Zadni panel

Prepina¢ SURROUND
SELECTOR
(Vybér prostorovych
reprosoustav)

Prepina¢
S-AIR ID

2 Nastavte prepina¢ S-AIR ID
na surroundovém zesilovadi tak,
aby odpovidal ID kédu (A, B nebo
C) nastaveném na hlavnim
zarfizeni S-AIR.

3 stisknéte tlagitko IO (napajeni)
na surroundovém zesilovagci.
Indikétor S-AIR/STANDBY (S-AIR/
pohotovostni rezim) se rozsviti zelené.
Pokud ne - viz ¢ast ,,Kontrola stavu
prenosu (strana 8) a ,,Reseni
problému“ (strana 11).

4 Nastavte reprosoustavy.
Pokud je hlavni zafizeni S-AIR
vybaveno funkci Auto Calibration
(Automaticka kalibrace), proved’te
automatickou kalibraci.
V opaéném piipadé proved’te vhodné
nastaveni reprosoustav.

1 Nastavte prepina¢ SURROUND
SELECTOR (Vybér prostorovych
reprosoustav) nize uvedenym
zpusobem.

5.1kanélovy syst¢ém: SURROUND
(Prostorové reprosoustavy)
7.1kanalovy systém

pro prostorové reprosoustavy:
SURROUND (Prostorové
reprosoustavy)

pro zadni prostorové reprosoustavy:
SURROUND BACK (Zadni
prostorové reprosoustavy)
Podrobné informace o vicekanalovych
systémech prostorového zvuku - viz
cast ,,Prehled* (strana 4).

Kontrola stavu pFenosu

Stav bezdratového prenosu zvuku mezi
hlavnim zafizenim S-AIR a surroundovym
zesilovac¢em muzete zkontrolovat pomoci
indikatoru S-AIR/STANDBY (S-AIR/
pohotovostni rezim) na surroundovém
zesilovaci.

Indikator
S-AIR/STANDBY
(S-AIR/
pohotovostni
rezim)

Stav

Sviti zelené. Systém je zapnuty,
bezdratovy pienos je
aktivovan a probihd pienos

prostorového zvuku.

Rychle blika
zeleng.

Systém je zapnuty,
bezdratovy prenos je
aktivovan, ale neprobiha
ptenos prostorového
zvuku.

Pomalu blika
zeleng.

Systém je zapnuty
a bezdratovy ptenos neni
aktivovan.




Indikator Stav
S-AIR/STANDBY
(S-AIR/

pohotovostni

rezim)

Sviti ervené. Surroundovy zesilovac je
v pohotovostnim rezimu.
Systém je rovnéz

v pohotovostnim rezimu

nebo neni aktivovan

bezdratovy pienos.

Surroundovy zesilovaé
je vypnuty.

Nesviti.

Bezdratovy transceiver
neni vlozen

v surroundovém
zesilovaci.

Blika oranzové.

Aktivoval se ochranny
obvod surroundového
zesilovace.

Blika cervené.

Poznamky k pohotovostnimu
rezimu

Pokud je hlavni zafizeni v pohotovostnim
rezimu nebo pokud neni aktivovan
bezdratovy pienos, ptepne se surroundovy
zesilovac¢ automaticky do pohotovostniho
rezimu (indikator S-AIR/STANDBY
(S-AIR/pohotovostni rezim) se rozsviti
cerveng).

Pfi zapnuti systému a aktivaci bezdratového
pfenosu se surroundovy zesilovac
automaticky zapne (indikator S-AIR/
STANDBY (S-AIR/pohotovostni rezim)
se rozsviti zeleng).

Podrobné informace - viz ¢ast ,,Reéeni
problému“ (strana 11).

« V zavislosti na hlavnim zafizeni se nemusi
surroundovy zesilova¢ automaticky prepnout
do pohotovostniho rezimu nebo se nemusi
automaticky zapnout. V takovém piipadé
zméiite rezim napdjeni stisknutim tlacitka v
(napajeni) na surroundovém zesilovaci.

Zabranéni pFijmu zvuku
vasSimi sousedy
(provedeni sparovani)

Pokud maji vasi sousedé také zafizeni
S-AIR a pouzivaji stejny ID kod jako vy,
je mozné, Ze budou pfijimat zvuk z vaseho
hlavniho zafizeni S-AIR. Abyste tomu
zabranili, mdZete vyhledat pozadované
zatizeni S-AIR a provést sparovani.

H Pred sparovanim (pfiklad)

Pied sparovanim je vytvoien bezdratovy
prenos zvuku podle ID kodu.

Vase mistnost Sousedé

Hlavni zafizeni
S-AIR

=
J

o, D
“) 3

Jina zafizeni
S-AIR

Z5

Surroundovy
zesilova¢

H Po sparovani (priklad)

Po sparovani je vytvoren bezdratovy pienos

zvuku pouze mezi surroundovym
zesilovacem a hlavnim zafizenim S-AIR.
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Vase mistnost

Sousedé

Hlavni zafizeni
S-AIR

((
e

Zadny prenos

Surroundovy Jina zafizeni
zesilovaé S-AIR
Sparovani

« Pro stisknuti tla¢itka PAIRING (Sparovani) 1ze
pouzit pfedmét s tenkou §pickou, jako naptiklad
kancelaiskou sponku.

ZruSeni sparovani
Zméite nastaveni ID kodu na hlavnim

zafizeni S-AIR a surroundovém zesilovaci
(strana 7).

1

Zapnéte hlavni zafizeni S-AIR
a surroundovy zesilovac.

Systém se zapne.

Nastavte na hlavnim zafizeni
S-AIR a surroundovém
zesilovaci stejny ID kod.

Provedte operace na hlavnim
zarizeni S-AIR tak, aby bylo
mozné provést sparovani.
Podrobné informace - viz navod

k obsluze hlavniho zatizeni S-AIR.
Indikéator S-AIR/STANDBY (S-AIR/
pohotovostni rezim) na surroundovém
zesilovaci bude blikat zelené.

Stisknéte tlacitko PAIRING
(Sparovani) na zadnim panelu
surroundového zesilovace.

Pii zah4jeni parovani bude indikator
PAIRING (Sparovani) blikat.

Pokud je vytvoieno ptipojeni pro
bezdratovy pienos zvuku, rozsviti se
indikator S-AIR/STANDBY (S-AIR/
pohotovostni rezim) zelen¢ a indikator
PAIRING (Sparovani) bude svitit.
Pokud pouzivate vice nez jeden
surroundovy zesilova¢, zopakujte

u nich kroky 3 a 4.



P4 - re Ve o
ReSeni problému

Pokud se pfi provozu systému setkate

s nékterym z nasledujicich problémd,
pokuste se jej pomoci tohoto priivodce
vyfesit jesté predtim, nez pozadate o opravu.
Jestlize problém pietrvava, obrat'te se na
vaseho nejblizsiho prodejce Sony.

Mg¢jte na paméti, ze pokud servisni technik
vymeéni pii opravé nékteré soucasti, muze si
tyto soucasti ponechat.

V piipad¢ problému se surroundovym
zesilovacem umoznéte prodejci Sony,

aby zkontroloval cely systém (hlavni
zatizeni S-AIR, reprosoustavy a bezdratové
adaptéry).

Zvuk

Neni reprodukovan zadny zvuk.
Zkontrolujte stav indikatoru S-AIR/
STANDBY (S-AlR/pohotovostni rezim)
na surroundovém zesilovagi.
— Nesviti:
* Zkontrolujte, zda je sitovy kabel
surroundového zesilovace pevné pfipojen.
* Zapnéte surroundovy zesilova¢ stisknutim
tlacitka /() na surroundovém zesilovaci.
— Blika oranzoveé:
« Zkontrolujte, zda je bezdratovy transceiver
spravné vlozen v surroundovém zesilovaci.
— Rychle blika zeleng:
* Zméiite nastaveni ID kodu na hlavnim
zafizeni S-AIR a surroundovém zesilovaci.
2Pokud pouzivate tento systém
s prostorovymi reprosoustavami:
Nastavte pfepina¢é SURROUND
SELECTOR (Vybér prostorovych
reprosoustav) na surroundovém zesilovaci do
polohy SURROUND (Prostorové
reprosoustavy).
2Pokud pouzivéte tento systém se zadnimi
prostorovymi reprosoustavami:

* Nastavte polozku [Surround Back] (Zadni
prostorové reprosoustavy) v nabidce
[Speaker Settings] (Nastaveni reprosoustav)
hlavniho zafizeni S-AIR na [Yes] (Ano).
Podrobné informace - viz navod k obsluze
hlavniho zafizeni S-AIR.

— Blika cervené:

« Stisknéte tlagitko /() pro vypnuti
surroundového zesilovace a zkontrolujte
nasledujici polozky:

Nedoslo ke zkratovani
reproduktorovych kabelt +a —?
® Nejsou zablokovény vétraci otvory
na surroundovém zesilovaci?
Po kontrole vyse uvedenych polozek
a odstranéni problému zapnéte surroundovy
zesilova¢. Pokud jste ani po kontrole vSech
vyse uvedenych polozek nezjistili pfi¢inu
problému, obrat’te se na vaseho nejbliz§iho
prodejce Sony.
— Pomalu blika zelené nebo sviti Cervené:
« Ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni S-AIR
a surroundovém zesilovaci nastaven stejny
1D kod.
Ujistéte se, ze jste provedli sparovani
spravné.
Pienos zvuku je Spatny. Piemistéte
surroundovy zesilovac tak, aby se indikator
S-AIR/STANDBY (S-AIR/pohotovostni
rezim) rozsvitil zelené.
Premistéte systém do vétsi vzdalenosti
od jinych bezdratovych zatizeni.
Ukoncete pouzivani jinych bezdratovych
zaiizeni.
— Sviti zelené:

« Zkontrolujte pfipojeni a nastaveni
reprosoustav.

 V zavislosti na zdroji nebo nastaveni
hlavniho zatizeni S-AIR mtze byt zvuk
vychazejici z reprosoustav tissi.

Neni reprodukovan zadny zvuk, je slyset
Sum nebo zvuk preskakuje.

« Pokud pouzivéte navic dal$i hlavni zafizeni
S-AIR, umistéte jej dale nez 8 m od jiného
hlavniho zafizeni S-AIR.

Umistéte hlavni zafizeni S-AIR

a surroundovy zesilova¢ bliz k sobé.
Nepouzivejte zafizeni vytvarejici
elektromagnetické viny, jako je napiiklad
mikrovInna trouba.

Umistéte hlavni zafizeni S-AIR

a surroundovy zesilova¢ dal od ostatnich
bezdratovych zafizeni.

Zméite nastaveni ID kodu na hlavnim
zafizeni S-AIR a surroundovém zesilovaci.
Vypnéte hlavni zafizeni S-AIR

a surroundovy zesilovac¢ a potom je opét
zapnéte.
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Bezdratovy pfenos neni aktivovan.
(Indikator S-AIR/STANDBY (S-AIR/
pohotovostni reZim) pomalu blika zelené
nebo sviti ervené.)

Ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni S-AIR
a surroundovém zesilovaci nastaven stejny
ID kod.

Ujistéte se, ze jste provedli sparovani
spravné.

Pienos zvuku je Spatny. Piemistéte
surroundovy zesilovaé tak, aby se indikator
rozsvitil zeleng.

Premistéte systém do vétsi vzdalenosti

od jinych bezdratovych zatizeni.

Ukoncete pouzivani jinych bezdratovych
zafizeni.

Ovladani

Systém nepracuje normalné.
« Odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky
a po nékolika minutach jej opét ptipojte.

Technickeé udaje

Surroundovy zesilovaé
(TA-SA200WR)

Cast zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity):
80 W+ 80 W
(pfi 3 ohmech,
1 kHz, celkové
harmonické
zkresleni 1 %)
VYSTUPNI VYKON (referencni):
167 W (nakanal pfi
3 ohmech, 1 kHz)

Jmenovita impedance 3-16Q
Obecné udaje
Napéajeni 220V -240V
stfidavych,
50/60 Hz
Piikon 50 W
Ptikon v pohotovostnim rezimu
1,0 W
(v pohotovostnim
rezimu)
0,18 W (ve
vypnutém stavu)
Rozméry (piiblizné) 206 mm x 60 mm X
256 mm (8/v/h)
s vlozenym
bezdratovym
transceiverem
Hmotnost (pfiblizna) 1,3 kg
Bezdratovy transceiver
(EZW-RT10/EZW-RT10A)
Komunikac¢ni systém Specifikace S-AIR
verze 1.0
Frekvenéni pasmo 2,4000 GHz -
2,4835 GHz
Metoda modulace DSSS
Napéjeni 33V
stejnosmérnych,
350 mA
Rozméry (piiblizné) 50 mm x 13 mm x
60 mm (§/v/h)
Hmotnost (pfiblizna) 24 ¢g



Bezdratovy vysila¢

(EZW-T100)
Komunikaéni systém Specifikace S-AIR
verze 1.0
Vystupni vykon 12,0 mW
Frekvenéni pasmo 2,4000 GHz -
2,4835 GHz
Metoda modulace DSSS
Napéjeni 4V
stejnosmérnych,
550 mA
5V
stejnosmérnych,
15 mA
Rozméry (piiblizné) 52 mm x 24 mm %
95 mm (max.
77 mm x 24 mm
% 95 mm) (§/v/h)
Hmotnost (pfiblizna) 6l g

Design a technické udaje podléhaji zménam
bez ptedchoziho upozornéni.

,»S-AIR* a pfislusné logo jsou obchodni znacky
spole¢nosti Sony Corporation.

« Piikon v pohotovostnim rezimu je 0,18 W.

« Pfi vyrobé nékterych desek plosnych spojti se
nepouzivaji halogenované samozhaseci ptisady.

« Vykonova éinnost zesilovace vice nez 85 % je
dosazena diky plné digitalnimu zesilovaci typu
S-Master.

* Vyplné v baleni jsou vyrobeny z papiru.
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Prehled casti pristroje

Surroundovy zesilovaé

P¥edni panel Zadni panel

1] 2] @@F

o] N [l (@] (] ] o] [=]

1/(H (napajeni)

Indikator S-AIR/STANDBY (S-AlR/pohotovostni rezim)

Prepinac S-AIR ID

Tlacitko PAIRING (Sparovani)

Indikator PAIRING (Sparovani)

Prepina¢ SURROUND SELECTOR (Vybér prostorovych reprosoustav)
Konektory SPEAKERS (Reprosoustavy)

Slot pro bezdratovy transceiver (EZW-RT10)
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VYSTRAHA

Zariadenie neumiestiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavand skrifia alebo kniZnica.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru a riziku
urazu elektrickym pridom, nezakryvajte
ventilaéné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zavesmi atd.

Na zariadenie neklad'te zdroje otvoreného ohna
ako napr. horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
posobeniu vody (Spliechaniu atd.) a na zariadenie
nekladte nddoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Pouzivajte len v interiéri.

Informacia: Nasledovna informacia sa vztahuje
len na zariadenia preddavané v krajinach
aplikujdcich legislativu EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zaleZitosti tykajucich

sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.

Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zélezitosti
pouzite adresy uvedené v samostatnom servisnom
alebo zaruc¢nom liste.

,.Nadzor nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58”

430

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje,
Ze toto zariadenie je v stlade so zdkladnymi
poziadavkami a inymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Toto zariadenie je uréené pre pouzivanie

v nasledovnych krajinach:

GB, IE, IS, DE, CH, AT, LI, NL, LU, BE, FR, IT,
MT, ES, PT, GR, CY, DK, SE, NO, FI, EE, LV,
LT, PL, CZ, HU, SI, BG, RO, SK
Informacie pre zakaznikov

vo Francuzsku

WLAN funkciu tohto zariadenia je mozné
pouZivat vyhradne vnutri budov.

Akékolvek pouzivanie WLAN funkcie tohto
zariadenia mimo budov je na izemi Francizska
zakdzané. Pred pouZzivanim zariadenia mimo
budov vypnite WLAN funkciu tohto zariadenia.
(ART Decision 2002-1009 v platnom zneni ¢ldanku
ART Decision 03-908, tykajticeho sa obmedzenia
pouZivania radiovych frekvencii.)

Informacie pre zakaznikov
v Taliansku
PouZzivanie siete RLAN sa riadi:

— s ohladom na pouzivanie na sikromné tcely
podla legislativneho nariadenia zo diia
1.8.2003. ¢. 259 (“Zékon o elektronickych
komunikaciach”). Clanok 104 konkrétne
stanovuje, kedy sa vyZaduje najprv ziskanie
vSeobecného opravnenia a ¢lanok 105
stanovuje, kedy sa povoluje volné pouZzivanie.

— s ohladom na poskytovanie verejného RLAN
pristupu k telekomunika¢nym sietam
a sluzbam spravuje nariadenie ministerstva
zo diia 28.5.2003, ktoré upravuje ¢lanok 25
(v8eobecné povolenie pre elektronické
komunikacné siete a sluzby) Zakona
o elektronickych komunikécidch.

Informacie pre zakaznikov

na Cypre

Koncovy uzivatel je povinny zaregistrovat RLAN
(alebo WAS alebo WiFi) zariadenia na urade
Department of Electronic Communications

(P.L 6/2006 a P.I. 6A/2006).

P.1. 6/2006 je Nariadenie o rddiokomunikacidch
(Categories of Stations Subject to General
Authorization and Registration) z roku 2006.

P.1. 6A/2006 je Clanok o obecnom schvalovani
pouZivania radiofrekvencii ridiovymi LAN sietami
a bezdrotovymi pristupovymi systémami, vratane
radiovych LAN sieti (WAS/RLAN).




Informacie pre zakaznikov

v Nérsku

Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v okruhu
20 km od stredu oblasti Ny-Alesund, Svalbard.

Bezpecnostné upozornenia

Zdroje napajania

* Zariadenie je pod stalym napitim, kym je
pripojené do elektrickej zasuvky, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

* Zariadenie umiestnite tak, aby bolo moZné
v pripade problémov sietovi $ntiru ihned odpojit
od elektrickej siete. Ak nastand problémy
a zariadenie nefunguje Standardne, okamzite
odpojte sietovi $niru od elektrickej siete.

Umiestnenie

* Zariadenie neumiestiiujte na hortice miesta ani na
miesta vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu,
prasné miesta, miesta s vysokou vlhkostou ani
na extrémne chladné miesta.

* Pri umiestiiovani zariadenia na $pecidlne

povrchovo upravent podlahu (voskovanie,

olejovanie, lestenie atd.) budte opatrny, pretoZe
moZe dojst k poSkodeniu povrchovej ipravy.

Zariadenie umiestnite na miesto s dostato¢nou

cirkuldciou vzduchu, aby ste predisli jeho

prehrievaniu.

* Zariadenie neumiestiiujte na mikky povrch
(deka, plachta atd.) ani do blizkosti materidlov
(zaclony, zavesy), ktoré by mohli branit
v cirkuldcii vzduchu zablokovanim ventila¢nych
otvorov.

* Zariadenie neumiestiujte do blizkosti tepelnych

zdrojov ako st radidtory ani na miesta s priamym

slne¢nym Ziarenim, nadmerne prasné miesta,
miesta podliehajice mechanickym vibraciam
alebo otrasom.

Zariadenie neumiestiiujte na nakloneny povrch.

Zariadenie je urcené len na prevadzku

vo vodorovnej polohe.

* Zariadenie neumiestiujte do blizkosti zariadeni
so silnymi magnetmi, ako st mikrovlnné riry
alebo velké reproduktory.

* Na zariadenie neklad'te tazké predmety.

* Ak pouzivate viac nez jednu sadu S-AIR

produktov, umiestnite ich dalej od seba,

aby nevytvarali kriZové vizby.

Tento surround zosiliiovac¢ a S-AIR produkty

umiestnite minimalne 50 cm od 0sdb.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu

elektrickym pridom, na zariadenie nekladte

nadoby naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte na koberec, pretoze

moZe dojst k poSkodeniu vzhladu koberca.

Ak pouzivate viac neZ jeden surround

zosiliovac, nekladte ich na seba.

Cistenie

Povrch ¢istite len pomocou jemnej suchej
handricky. Nepouzivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadld ako lieh
alebo benzin.

Bezpecnost

« V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu do
zariadenia odpojte zariadenie od elektrickej siete
a pred dal$im pouZivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

* Ak nebudete zariadenie dIhsi ¢as pouZzivat,
odpojte sietovi $niru od elektrickej zasuvky.
Sietovi $niru tahajte za koncovku, nikdy nie
za $nlru samotnu.

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Eurépskej
unii a ostatnych
europskychkrajinach
so zavedenym
separovanym
zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4,
Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné
ho dorucit do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zne$kodnenie, pomoZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Iudské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov znacne
napomdha pri ochrane a zachovani prirodnych
zdrojov. Pre ziskanie dalSich podrobnych
informdcii o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu,
kde ste vyrobok zakupili.

3SK



Prehlad Reprodukcia
7.1-kanalového zvuku
Tento surround zosililova¢ umoziuje
vyuZivat 5.1-kanélovy systém
(pit reproduktorov a subwoofer) alebo
7.1-kandlovy systém (sedem reproduktorov
a subwoofer).

Systém S-AIR umozZni zostavit
7.1-kanélovy zvukovy systém pomocou
dvoch surround a dvoch surround zadnych
reproduktorov.

Reprodukcia
5.1-kanalového zvuku

Systém S-AIR vas zbavi problémov
s kablami, takZe nenarusi vzhlad vasej
miestnosti.

Q.

® Predny lavy reproduktor
Predny pravy reproduktor
(© Stredovy reproduktor
® Surround lavy reproduktor
® Surround pravy reproduktor
® Surround zadny lavy reproduktor
(©® Surround zadny pravy reproduktor
@® Subwoofer
(@ Surround zosilfiovad

(pre surround reproduktory)
@ Surround zosilfiovaé

(pre surround zadné reproduktory)

45«



Surround zosiliiovaé
(TA-SA200WR) (1)

Bezdroétovy vysielaé s prijimacéom
(EZW-RT10/EZW-RT10A) (1)

<

Bezdrétovy vysielaé
(EZW-T100) (1)

Navod na pouzitie

Zapojenie

Zapojte surround zosiliiova¢ k hlavnému
zariadeniu S-AIR.

Pred inStalovanim odpojte
sietové Snury vSetkych
zariadeni S-AIR od elektrickej
siete.

1 Zasunte bezdrétovy vysielac¢
s prijimac¢om (dodavany) do
slotu na zadnej strane surround
zosiliiovaca.

» Nedotykajte sa kontaktov bezdrotového
vysielaca s prijimacom.

* Dodrzte smer podla znaciek V.

* Do slotu EZW-RT10 nezasivajte ni¢ iné
nez bezdrotovy vysielac s prijimacom.

Zadny panel surround zosilfiovaéa

.
P

(%

Bk
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2 Zasunte bezdrétovy vysielaé 3 Pripojte reproduktory.

(dodavany) do slotu na hlavnom Podla farebného rozliSenia pripojte
zariadeni S-AIR. konektory reproduktorovych kablov do
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prislu§nych konektorov SPEAKERS
hlavného zariadenia S-AIR. na zariadeni.

Obrazok zadného panela hlavného
zariadenia S-AIR sluzi ako priklad.
Nie vSetky hlavné zariadenia S-AIR
maju rovnaky vzhlad.

H Pripojenie reproduktorovych
kablov k surround zosilfiovacu
Pri pripdjani k surround zosilfiovacu
zastvajte konektor, kym nezacvakne.

Zadny panel hlavného zariadenia S-AIR

Sedy
(Reproduktor
(R: pravy))

(Reproduktor
(L: Tavy))

H Pripojenie reproduktorovych
kablov k reproduktorom
DodrZte polaritu reproduktorovych
kablov a reproduktorovych
konektorov: reproduktorovy kébel

s farebnou nasadkou pripojte do
konektora @® a reproduktorovy kabel
bez farebnej nasadky do konektora ©.
Izol4ciu reproduktorového kabla
nezastvajte aZ do reproduktorovych
konektorov.

Konektor Farebna nasadka
Eiﬂ% )
7

Zadna strana
reproduktora




* Reproduktorové kéble doddvané s bezdrétovym "aStavenle beZdl'Ot(Weho
surround systémom neprip4jajte k Ziadnym z
reproduktorovym konektorom na hlavnom sysltem“

zariadeni S-AIR.

Ak chcete pouZivat bezdrotovy systém, je
nutné nastavit surround zosilfiova¢ a hlavné
zariadenie S-AIR. Pred nastavenim musia
byt bezdrotové adaptéry spravne zasunuté
v hlavnom zariadeni S-AIR a surround

4 Pripojte sietové Snury.
Pred pripojenim siefovych $nuir
hlavného zariadenia S-AIR a surround
zosilfiovaca do elektrickej siete musia

osilfiovaci.
byt pripojené vSetky reproduktory. ? Y

Nastavenie hlavného

zariadenia S-AIR

Podrobnosti o hlavnom zariadeni S-AIR

pozri v jeho navode na pouZitie.

1 Zzapnite hlavné zariadenie S-AIR.
Systém sa zapne.

2 Nastavte hlavné zariadenie S-AIR

tak, aby bolo mozné nastavit
identifikacny znak ID.

3 zvorte identifikaény znak ID
hlavného zariadenia S-AIR.

Zvolit mozete lubovolny ID
(A, B alebo C).

75K
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Nastavenie surround
zosilihovaca

Predny panel

1/H) (Napajanie)

~ Indikator S-AIR/STANDBY

Zadny panel

Prepina¢ SURROUND
Prepina¢ S-AIR ID SELECTOR

- _J

1 Prepina¢ SURROUND SELECTOR
nastavte nasledovne.
5.1-kanalovy systém: SURROUND
7.1-kandlovy systém
pre surround reproduktory:
SURROUND
pre surround zadné reproduktory:
SURROUND BACK
Podrobnejsie informacie
o multikanalovych surround
systémoch pozri “Prehlad” (str. 4).

2 Prepinac¢ S-AIR ID na surround
zosilnovaci nastavte tak, aby
zodpovedal identifikaénému
znaku ID (A, B alebo C) hlavného
zariadenia S-AIR.

3 stiacte 1H (Napajanie)
na surround zosilhovagéi.
Indikator S-AIR/STANDBY
sa rozsvieti nazeleno. Ak sa
nerozsvieti, pozri “Overenie stavu
bezdrotového prenosu” (str. 8)
a “Riesenie problémov” (str. 10).

4 nNastavte reproduktory.
Ak hlavné zariadenie S-AIR disponuje
funkciou automatickej kalibracie
(Auto Calibration), pouZite ju.
Ak hlavné zariadenie S-AIR
nedisponuje funkciou automatickej
kalibracie (Auto Calibration),
vykonajte prislu$né nastavenia
reproduktorov.

Overenie stavu
bezdrotového prenosu

Stav prenosu zvukového signalu medzi
hlavnym zariadenim S-AIR a surround
zosilfiovacom je moZné overit
skontrolovanim indikédtora S-AIR/
STANDBY na surround zosiliovaci.

Indikator Stav

S-AIR/STANDBY

Systém je zapnuty,
bezdrdtovy prenos je
aktivny a surround signély
sa prenasaju.

Svieti nazeleno.

Rychlo blika Systém je zapnuty

nazeleno. a bezdrotovy prenos je
aktivny, surround signaly
sa vSak neprendsajui.

Pomaly blika Systém je zapnuty,

nazeleno. bezdrdtovy prenos

je vypnuty.

Svieti nacerveno. Surround zosilfiovac je
v pohotovostnom reZime,
kym je systém
v pohotovostnom reZime,
alebo je bezdrotovy prenos
vypnuty.




Indikator Stav

S-AIR/STANDBY

Nesvieti. Surround zosiliiovac
je vypnuty.

Blika Bezdrotovy vysielad

naoranzovo. s prijimacom nie je

pripojeny k surround
zosiliiovacu.

Aktivovala sa ochrana
surround zosililovaca.

Blika nacerveno.

Pohotovostny rezim

Surround zosiliiova¢ sa prepne do
pohotovostného rezimu automaticky
(indikéator S-AIR/STANDBY svieti
nacerveno), ked je hlavné zariadenie

v pohotovostnom reZime, alebo je
bezdrdtovy prenos vypnuty.

Surround zosilfiova¢ sa zapne automaticky
(indikator S-AIR/STANDBY svieti
nazeleno), ked je systém zapnuty

a bezdrdtovy prenos je aktivny.
Podrobnosti pozri “RieSenie problémov”
(str. 10).

* V zavislosti od hlavného zariadenia sa surround
zosilfiova¢ nemusi prepnit do pohotovostného
rezimu automaticky, alebo sa nemusi
automaticky zapnit. V takomto pripade
stlacenim 1/() (Napéjanie) na surround
zosilfiova¢ zmeiite reZim napdjania.

Zabranenie prenosu
k susedom (Parovanie)

Ak rovnaké ID pre svoje produkty S-AIR
pouZivaju aj susedia, moZu prijimat
zvukovy signdl z vasho hlavného zariadenia
S-AIR. Aby k tomu nedochddzalo, mozZete
identifikovat vaSe produkty S-AIR
pomocou parovania.

H Pred parovanim (priklad)
Prenos zvukového signdlu je aktivovany
pomocou identifika¢ného znaku ID.

Vasa miestnost

Sused

Hlavné zariadenie
S-AIR

— P2

Surround
zosilfiovac

/
/ D
TR

Iné produkty
S-AIR

M Po sparovani (priklad)

Prenos zvukového signélu je aktivny medzi

surround zosilfiova¢om a hlavnym
zariadenim S-AIR, ktoré boli sparované.

Vasa miestnost

Sused

Hlavné zariadenie
S-AIR

((
o

Ziadny prenos

Surround Iné produkty
zosilfiova¢ S-AIR
Parovanie

1 Zapnite hlavné zariadenie S-AIR
a surround zosilfnovac.

Systém sa zapne.

2 Zjednotte nastavenia ID pre
hlavné zariadenie S-AIR
aj surround zosilhovac.

9SK



3 Nastavte hlavné zariadenie S-AIR
tak, aby bolo mozné parovanie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZzitie
hlavného zariadenia S-AIR.

Indikétor S-AIR/STANDBY na
surround zosiltiovaci blika nazeleno.

4 stiaite PAIRING na zadnom
paneli surround zosiliiovaca.
Po spusteni parovania blika indikator
PAIRING.

Po aktivovani bezdrotového prenosu
zvukového signdlu svieti indikator
S-AIR/STANDBY nazeleno
arozsvieti sa indikdtor PAIRING.

Ak vlastnite viac neZ jeden surround
zosilnovac, vykonajte kroky 3 a4 aj pre
ostatné zosiliiovace.

* Na stlacenie PAIRING moZete pouZif tenky
predmet (napr. kanceldrsku spinku).

ZruSenie parovania

Zmeiite nastavenia ID pre hlavné zariadenie

S-AlR aj surround zosilfiovac (str. 7).

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZzivania zariadenia vyskytne
nejaky problém, pokiiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu skor
neZ pristipite k Ziadosti o opravu.

Ak problém pretrvava, obréfte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Ak v servise dojde pocas opravy k vymene
niektorych dielov, mdZe si servis staré diely
ponechat.

V pripade problému so surround
zosilfiova¢om odovzdajte pracovnikovi
Sony na overenie kompletny systém (hlavné
zariadenie S-AIR, reproduktory aj
bezdrdtové adaptéry).

Zvuk

Nie je pocut zvuk.

Skontrolujte stav indikatora S-AIR/
STANDBY na surround zosilfiovagi.
— Nesvieti.

« Skontrolujte, i je sietova $nira surround
zosiliiovaca spravne pripojena do elektricke;j
zasuvky.

« Zapnite surround zosilfiovac¢ stla¢enim |/(|)
na surround zosilfiovaci.

— Blika naoranZovo.

» Skontrolujte, i je bezdrotovy vysiela¢
s prijimac¢om spravne vsunuty do slotu
na surround zosiliovaci.

— Rychlo blika nazeleno.

¢ Zmeiite nastavenia S-AIR ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj surround zosilfiovac.

= Ak pouZzivate tento systém so surround
reproduktormi:

* Prepina¢ SURROUND SELECTOR na
surround zosilfiovaci nastavte na SURROUND.

= Ak pouZzivate tento systém so surround
zadnymi reproduktormi:

« Nastavte polozku [Surround Back] (Surround
zadné) na hlavnom zariadeni S-AIR na [Yes]
(Ano). Podrobnosti pozri v navode na
pouzitie hlavného zariadenia S-AIR.

— Bliké nacerveno.

« Stlagenim I(H vypnite surround zosiliiovac
a skontrolujte nasledovné polozky.

@ Nie sii reproduktorové kable + a —
skratované?

@ Neblokuje nie¢o ventilaéné otvory
na surround zosiliiovaci?



Po skontrolovani a odstraneni predtym
uvedenych problémov znova zapnite
surround zosilfiova¢. Ak sa problém
nevyriesil ani po vykonani uvedeného,
kontaktujte najbliZsieho predajcu Sony.

— Pomaly blik4 nazeleno alebo svieti nacerveno.

Technické udaje

Surround zosiliovaé
(TA-SA200WR)

* Overte nastavenia S-AIR ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj surround zosilfiovag.
« Skontrolujte nastavenie parovania.

Zosilnovac

VYSTUPNY VYKON (menovity):

« Prenos zvukového signalu je nekvalitny. SOW + 80 W
Premiestnite surround zosiliiovac tak, aby (pri 3 Ohm, 1 kHz
indikdtor S-AIR/STANDBY svietil nazeleno. 1% THD)

« Premiestnite systém dalej od inych
bezdrdtovych zariadeni.
* NepouZzivajte dalSie bezdrotové produkty.

— Svieti nazeleno.

» Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov.

* V zévislosti od zdroja signalu alebo nastaveni
hlavného zariadenia S-AIR moZe byt efekt

VYSTUPNY VYKON (referenény):

Menovitd impedancia

167 W (na kanal
pri 3 Ohm, 1 kHz)

3-16Q

zo surround reproduktorov tazko pocutelny. Vée("’b‘ecne ) )
Nepoéut zvuk, poéut $um, alebo vypadava Napdjanie Striedavé napitie
zvuk. (AC)220V-240V,
« Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie S-AIR, 50/60 Hz
umiestnite ho viac nez 8 metrov od tohto Prikon 50 W

hlavného zariadenia S-AIR.

Prikon v pohotovostnom rezime

¢ Umiestnite hlavné zariadenie S-AIR 10W
a surround zosiliovac blizsie k sebe. ’ .
oo . . . (pohotovostny
« NepouZivajte zariadenia generujice ..
rezim)

elektromagnetické Ziarenie
(napr. mikrovlnna rura).
Hlavné zariadenie S-AIR aj surround

Rozmery (cca)

0,18 W (vypnutie)
206 mm x 60 mm

zosilfiova¢ umiestnite dalej od inych x 256 mm (§/v/h)
bezdrétovych produktov. s osadenym
* Zmeiite nastavenia S-AIR ID pre hlavné N
zariadenie S-AlIR aj surround zosiliiovag. bezs:lrotovym
* Vypnite hlavné zariadenie S-AIR aj surround vysielacom
zosilfiova¢ a potom ich znova zapnite. s prijimacom
Bezdrétovy prenos nie je aktivny. Hmotnost (cca) 1,3kg

(Indikator S-AIR/STANDBY pomaly blika

- Bezdrétovy vysielac s prijimacom
nazeleno alebo svieti nacerveno.) y vy prij

* Overte nastavenia S-AIR ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj surround zosiliovac.

« Skontrolujte nastavenie parovania.

« Prenos zvukového signalu je nekvalitny.
Premiestnite surround zosiliiovac tak,
aby indikator svietil nazeleno.

« Premiestnite systém dalej od inych
bezdrotovych zariadeni.

¢ Nepouzivajte dalSie bezdrotové produkty.

Prevadzka

Systém nepracuje spravne.

* Odpojte sietov $niru od elektrickej zasuvky,
potom ju po niekolkych minttach znova
zapojte.

(EZW-RT10/EZW-RT10A)

Komunika¢ny systém
Frekvencné pasmo
Modulacia
Napédjanie

Rozmery (cca)

Hmotnost (cca)

Specifikacie S-AIR
ver. 1.0

2,4000 GHz -
2,4835 GHz

DSSS
Jednosmerné
napitie (DC)3,3V,
350 mA

50 mm x 13 mm

X 60 mm (8/v/h)
24 ¢

11K



Bezdrotovy vysielac

(EZW-T100)

Komunikaény systém S-AIR
Specifikécie
ver. 1.0

Vystup 12,0 mW

Frekvencné pasmo 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Modulacia DSSS

Napajanie Jednosmerné
napitie (DC) 4 V,
550 mA
Jednosmerné
napitie (DC) 5V,
15 mA

Rozmery (cca) 52 mm x 24 mm
X 95 mm
(max. 77 mm
X 24 mm x 95 mm)
(8/v/h)

Hmotnost (cca) 6lg

Pravo na zmeny vyhradené.

“S-AIR” a prislu$né logo st obchodné znacky
spolocnosti Sony Corporation.

« Prikon v pohotovostnom rezime 0,18 W.

* Na niektorych plo$nych spojoch nie sii pouZité
samozhasinajice halogenidové prisady.

* Plne digitalnym zosiliiovacom S-master
sa dosahuje viac neZ 85% ucinnost vykonu.

« Vyplii obalového materidlu tvori papier.

125K



Popis casti

Surround zosiliiovaé

Predny panel Zadny panel

1] 2] @@F

S

—
|

1/H) (Napajanie)

Indikator S-AIR/STANDBY

Prepinac¢ S-AIR ID

Tlacidlo PAIRING

Indikator PAIRING

Prepina¢ SURROUND SELECTOR

Konektory SPEAKERS

Slot pre bezdrétovy vysiela¢ s prijimacom (EZW-RT10)

o] N [l (@] (] ] M [=]

135«



Vyhlasenie

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie
spliiia zdkladné poziadavky a vietky prisluiné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES. Podrobnosti
ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/







SONY.

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Zze by s vyrobkem po
ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak mlze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materidld, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
poméaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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